
Приветствие и знакомство 
Оля и Макс - друзья. (Olja és Max barátok.)

Они - соседи. (Szomszédok.)

Они хорошо знают друг друга. (Jól ismerik egymást.)

Они идут по улице и встречаются. (Mennek az utcán és találkoznak.)

(Макс:) “Привет, Оля.” (Szia, Olja.)

(Оля:) “Привет, Макс. Как ты?” (Szia, Max. Hogy vagy?)

(Макс:) “Спасибо, хорошо. А ты?” (Köszönöm, jól. És te?)

(Оля:) “У меня всё в порядке.” (Nálam minden rendben.)

Оля и Макс разговаривают. (Olja és Max beszélgetnek.)

Потом Оля говорит: (Azután Olja azt mondja:)

(Оля:) “Извини, Макс. Мне пора идти.” (Elnézést, Max. Mennem kell.)

(Макс:) “Мне тоже. Я уже опаздываю. Пока.” (Nekem is. Viszlát.)

(Оля:) “Пока, пока. Счастливо.” (Viszlát. Minden jót.)

(Макс:) “Счастливо.” (Minden jót.)

...

Это Иван Иванович и Петя. (Ez Ivan Ivanovics és Petya.)

Они хорошо знают друг друга. (Jól ismerik egymást.)

Иван Иванович уже не молодой, а Петя конечно вежливый парень.

(Ivan Ivanovics már nem fiatal, és Petya természetesen udvarias srác.)

Он говорит: (Azt mondja:)

(Петя:) “Здравствуйте, Иван Иванович.” (Üdvözlöm, Ivan Ivanovics.)

(И.И.:) “Добрый день, Петя.” (Jó napot, Petya.)

...

Иван Иванович и Петя встречаются вечером.

(Ivan Ivanovics és Petya este találkoznak.)



(Петя:) “Добрый вечер, Иван Иванович.” (Jó estét, Ivan Ivanovics.)

(И.И.:) “Добрый вечер, Петя.” (Jó estét, Petya.)

Они разговаривают: (Beszélgetnek:)

(Петя:) “Как у вас дела?” (Hogy van mindig?)

(И.И.:) “Спасибо, нормально. А у тебя?” (Köszönöm, jól. És te?)

(Петя:) “Спасибо, хорошо.” (Köszönöm, jól.)

Потом Петя говорит: (Azután Petya azt mondja:)

(Петя:) “Извините, мне пора. До свидания.” (Elnézést, mennem kell. Viszontlátásra.)

(И.И.:) “До свидания. Спокойной ночи.” (Viszontlátásra. Jó éjszakát.)

...

Слова для справки:

приветствие - üdvözlés

друг / друзья - barát / barátok

сосед / соседи - szomszéd / szomszédok

знать - ismerni, tudni

друг друга - egymást

идти - menni (egy irányban)

по улице - az utcán; akkor használjuk ezzel az elöljárószóval, ha mozgásról 
beszélünk 

встречаться - találkozni

Как ты? - Hogy vagy? (Akkor kérdezünk így, ha valakivel sűrűbben szoktunk 
találkozni.)

я / у меня - én / nálam, nekem

всё в порядке - minden rendben 

разговаривать - beszélgetni

Извини / Извините. - Ne haragudj! / Ne haragudjon!



я / мне - én / nekem

пора идти - ideje menni

тоже - szintén

опаздывать - késésben lenni

Счастливо. - búcsúzáskor használt kifejezés; jelentése: szerencsésen, boldogan

молодой, -ая, -ое, -ые - fiatal

вежливый, -ая, -ое, -ые - udvarias

парень - fiatalember

вечером - este

Как у вас дела? - Hogy van? Akkor használjuk, ha valakivel ritkábban találkozunk. 

ты / у тебя - te / nálad, neked


